SeDS Cislo zmluvy objednavatefa:

islo zmluvy poskytovatefa:

Skvenska
eloktrizagng
slstava

Siovensk4 elektrizaéng
prenosova slisiava, a.s.

2024-0408-1162410  Evid. & zmiuvy

..............................

Zmluva o odbornych sluzbach

Precenenie dlhodobého majetku spolocnosti Slovenska elektrizaéna
prenosova sustava, a.s. podla komponentného ¢lenenia k 01. 01. 2025

uzavreta podia § 269 a nasl. zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik®)

1.1

1.2

Objednavatef:
Zapisany:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:
Cislo uétu:

IBAN:

BIC (SWIFT):

Menom spoloénosti kona:

(dalej len ,zmluva")

Clanok 1
Zmluvné strany

Slovenska elektrizacna prenosova sustava, a.s.
Miynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava

v Obchodnom registri Mestského studu Bratislava I,
oddiel: Sa, vioZzka ¢. 2906/B

35829141

2020261342

SK2020261342

Tatra banka, a.s. Bratislava

2620191900/1100

SK30 1100 0000 0026 2019 1900

TATRSKBX

Ing. Martin Magath, predseda predstavenstva
Ing. Milo$ Bikar, PhD., podpredseda predstavenstva

Osoby opravnené rokovat vo veciach:

- zmiuvnych:
- technickych:

Ing. Jan Orag, vykonny riaditel sekcie financii
Ing. Ruzena Kollarova, vedici odboru uétovnictva

(dalej len ,objednavatel” alebo ,SEPS)

Poskytovatef:

Organizaéna zlozka:

Zapisany:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:
Cislo Gétu:

IBAN:

BIC (SWIFT):

Menom spoloénosti kona:

Slovenska technicka univerzita v Bratislave
Vazovova 5, 812 43 Bratislava

Znalecky ustav STU

Fakulta elektrotechniky a informatiky

llkoviCova 3, 841 04 Bratislava

v Zivnostenskom registri Okresného Gradu Bratislava 1.,
¢islo zivnostenského registra: 101-10162

Organizécia je verejnopravna indtiticia zriadena
zakonom €.131/2002 Z.z. o vysokych $kolach

00397687

20208465255

SK2020845255

STATNA POKLADNICA

7000684969/8180

SK80 8180 0000 0070 0068 4969

SPSRSKBAXXX

Dr. h. ¢. prof. h. ¢. prof. Dr. Ing. Oliver Moravéik, rektor
STU

Zmluva o odbornych sluZbach - Precenenie dlhodobého majetku spolotnosti Slovenska elektrizatna prenosova sustava, a.s.

podfa komponentného ¢lenenia k 01. 01. 2025

Strana1z9



2.1

3.1

3.1.2

3.1.3

3.1.5

Osoby opravnené rokovat' vo veciach:

- zmiuvnych: Ing. Pavel Paholik, riaditel Znaleckého Gstavu
splnomocneny na konanie a podpisovanie pri vykone
znaleckej éinnosti v odbore Elektrotechnika
a Bezpeénost' a ochrana zdravia pri praci

- technickych: Ing. Pavel Paholik

(dalej len ,poskytovatel}
(dalej spolocne aj ako ,zmluvné strany")

Clanok Il
Preambula

Podkladom na uzatvorenie tejto zmluvy o odbornych sluzbach (dalej len ,zmluva®) je
vyberové konanie a ponuka poskytovatela ako uspesného uchadzaca zo dna 12. 12.
2024.

Clanok IlI
Predmet zmiuvy

Predmetom zmluvy je vypracovanie ohodnotenia dihodobého hmotného majetku
objednavatela na realnu hodnotu v stlade s Medzinarodnymi $tandardami pre finanéné
vykaznictvo v zneni prijatom Europskou dniou (IFRS) pre Gcely IAS 16 — Nehnutelnosti,
stroje a zariadenia a podla Metodiky na stanovenie v§eobecnej hodnoty zariadeni na
vykon regulovanych ¢innosti v sietfovych odvetviach (Pozn.: pre Ucely IAS 16 je realna
hodnota definovana ako ,suma, za ktord by mohol byt dany majetok vymeneny v
nezavislej transakcii medzi informovanymi, dobrovolne sahlasiacimi stranami®).

Predmetom ohodnotenia v stlade s Medzinarodnymi Standardami pre finanéné
vykaznictvo v zneni prijatom Eurépskou Uniou (IFRS) pre uéely IAS 16 — Nehnutelnosti,
stroje a zariadenia budu zloZky majetku vedené v Uétovnictve na Uétoch 021 a 022. Z
uctov 021 — stavby a 022 — stroje, pristroje a zariadenia budu vynaté investiéné akcie,
ktoré budu ukonéené a zaradené do majetku SEPS podas roka 2024.

Predmetom ohodnotenia v silade s Medzinarodnymi Standardami pre finanéné
vykaznictvo v zneni prijatom Eurdpskou uniou {(IFRS) pre uéely IAS 16 — Nehnutelnosti,
stroje  azariadenia budl vSetky komponenty hlavnych elektrotechnickych
zariadeni, vietky materidlne polozky ostatného zaradeného dlhodobého hmotného
majetku a vSetky materialne polozky obstaravaného dlhodobého hmotného
majetku.

Predmetom ohodnotenia v silade s Metodikou na stanovenie vSeobecnej hodnoty
zariadeni na vykon regulovanych cinnosti v sietfovych odvetviach bude majetok
definovany v tejto metodike.

Vysledkom ohodnotenia bude redlna hodnota jednotlivych poloZiek majetku,
zostatkova Zivotnost jednotlivych poloziek majetku, pripadne dalSie Gdaje podla
$pecifikacie SEPS, vypracovanie a dodanie spravy popisujucej metodiku
ohodnotenia, detailny popis postupov pouzitych pri ohodnoteni a zavery
ohodnotenia na realnu hodnotu pre Ucely IAS 16 a v stlade s Metodikou na stanovenie
véeobecnej hodnoty zariadeni na vykon regulovanych innosti v siefovych odvetviach.

Poskytovatel prediozi predbezni spravu s vysledkami ohodnotenia na zaklade
informécii o dthodobom majetku k 30. 09. 2024, ktoré vo finalnej sprave aktualizuje
na realne hodnoty k 31. 12. 2024.
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3.1.6 Ohodnotenie bude vypracované podla pokynov zodpovednych zamestnancov
SEPS a v suéinnosti s odbornym konzultantom SEPS, ktory koordinuje proces aplikacie
precefovacieho modelu majetku.

3.2  Vramci vypracovania spravy SEPS sa vyZaduje:

3.2.1 Poskytovanie konzultacii zamestnancom SEPS a odbornému konzultantovi SEPS
koordinujucemu proces aplikacie precefiovacieho modelu, najma o sa tyka mozného
pristupu k oceneniu jednotlivych poloziek majetku.

3.2.2 Aktivhu komunikaciu a stiéinnost’ so zamestnancami SEPS a odbornym konzultantom
koordinujlcim proces aplikacie precefiovacieho modelu podfa IAS 16.

3.2.3 Priebezné informovanie o priebehu prac.

3.2.4 Predlozenie pracovnej verzie spravy a poskytnutie sucinnosti zamestnancom
SEPS a odbornému konzultantovi SEPS pri kontrole postupov pouzitych pri ohodnoteni
a overeni vysledkov ohodnotenia.

3.2.5 Vypracovanie findlnej verzie spravy (po zapracovani pripadnych pripomienok k
pracovnej verzii spravy).

3.2.6 Dodanie vysledkov ohodnotenia v tabulkovej podobe (identifikacia poloZzky
majetku / precenena hodnota / zostatkova Zivotnost / dalSie Udaje podla
$pecifikacie SEPS).

3.2.7 Poskytovanie naslednej podpory zamestnancom SEPS a odbornému
konzultantovi SEPS koordinujicemu aplikaciu precenovacieho modelu pri
interpretécii vysledkov ohodnotenia a podporu SEPS pri pripadnych rokovaniach s
URSO.

3.3 Pri poskytovani sluzieb objednavatefovi je poskytovatel povinny vykonavat svoju
¢innost' s nalezitou odbornou starostlivostou a v sllade s relevantnymi pravnymi
predpismi, platnymi pre vykon znaleckej €innosti.

. Clanok IV
Cas a miesto plnenia

4.1 Poskytovatel predloZi vystupy z precenenia dihodobého majetku SEPS podra &l. HI.
do 28. 2. 2025.

4.2  Miestom pinenia je sidlo objednavatela Slovenska elektrizaéna prenosova sustava,
a. s., Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava a vSetky prevadzky objednavatela.

4.3 Zmluva sa uzatvara na dobu uréittt do 30. 4. 2026.
Clanok V
Cena
5.1 Cena za sluzby v rozsahu ¢lanku lll. tejto zmluvy je stanovena dohodou zmluvnych
stran v zmysle § 3 zakona &. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov vo

vy$ke 395 000,00 EUR bez DPH (slovom Tristodevatdesiatpattisic eur a nula centov).

5.2  Cenu za sluzby uhradi objednavatel na zaklade dvoch giastkovych faktir nasledovne:

Zmluva Q}dbomyah sluzbach - Precenenie dlhodobého majetku spolognosti Slovenska elektrizadné prenosova sustava, a.s.
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5.2.1

522

5.3

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

Po ukonéeni fyzickych obhliadok majetku vo vyske 30 % z celkovej ceny, po pisomnom
oznameni poskytovatela o ukon&eni fyzickych obhliadok, t. . 118 500,00 EUR bez DPH
(slovom Jednostoosemnasttisicpdtsto eur a nula centov).

Po prevzati finainej verzie spravy vo vyske 70 % z celkovej ceny, t. j. 276 500,00 EUR
bez DPH (slovom DvestosedemdesiatSesttisicpat'sto eur a nula centov).

K cene bude fakturovana DPH v sulade so zakonom ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridangj
hodnoty v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o DPH").

Clanok VI
Platobné podmienky

Pravo na zaplatenie ceny za sluzby podlfa &l. V. vznikd poskytovatefovi riadnym
spinenim svojho zavézku vodi objednavatelovi.

Cenu za sluzby podla €l. V., bodu 5.2.1 uhradi objednavatefl na zaklade faktdry, ktora
poskytovatel vystavi a doruéi objednavatelovi do 15 dni po pisomnom oznameni
poskytovatefa o ukonéeni fyzickych obhliadok.

Cenu za sluzby podra €l. V., bodu 5.2.2 uhradi objednavatel na zaklade faktdry, ktord
poskytovatel' vystavi a doruéi objedndvatelovi do 15 dni po prevzati finalnej verzie
spravy. Poskytovatel k findlnej verzii spravy pripoji zavereény protokol so stpisom
poskytnutych sluzieb. Diiom vzniku danove] povinnosti je den potvrdenia prevzatia
finalnej verzie spravy na preberacom protokole.

Objednavatel zadrZi z poslednej faktiry 10 % z celkovej ceny za sluzby uvedenej
v bode 5.1. Zadrzana Ciastka bude poskytovatefovi uhradena po akceptacii precenenia
auditorom v Individualnej uétovnej zavierke za rok 2025.

Faktira musi obsahovat' v8etky naleZitosti v sulade so zakonom o DPH, oznaéenie
¢isla zmluvy podla evidencie objednavatela a ¢islo bankového uétu v tvare IBAN.

V pripade, Zze faktira nebude obsahovat' nalezitosti uvedené v bode 6.5, je
objednavatel opravneny vratit ju poskytovatelovi. V takom pripade sa prerusi plynutie
lehoty splatnosti a nova lehota splatnosti zaéne plynut’ deruéenim opravenej faktary
objednavatelovi.

Lehota splatnosti faktir je 30 dni od jej dorucenia objednavatefovi.

Kiient podpisom tejto zmluvy udeluje poskytovatefovi suhlas v zmysle ustanovenia
§ 71 ods. 1 pism. b) zakona o DPH, aby vystavoval a spracuval faktlry v elektronickej
forme, za podmienky predchadzajlceho informovania klienta o pouzivani elektronickej
formy fakturacie v zmysle &l. VI. ods. 6.9 tejto zmluvy.

Do 10 dni od nadobudnutia ucinnosti tejto zmluvy, je poskytovatel povinny pisomne
oznamit klientovi, & bude pri fakturacii podfa tohto zmiuvného vztahu pouzZivaf
elektronick formu alebo listinni (tladenu) formu faktur. Pisomné oznamenie
poskytovatela o forme spésobu fakturdcie sa povazuje za zavazné driom jeho
doruéenia klientovi. V pripade elektronického doru¢ovania faktur je v ozndmeni
potrebné uviest aj e-mailovi adresu, z ktorej budu faktary odosielané. Faktura sa
povazuje za dorucenu v listinnej (tladenej) forme na adresu sidla Objednavatela a v
elektronickej forme vyluéne na adresu efaktury@sepsas.sk.

Ak si poskytovatel nesplni riadne a v€as svoju povinnost podla €l. VI. ods. 6.9 tejto
zmluvy, za zavaznu formu fakturacie sa povazuije listinna (tla¢end) forma.
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6.11

7.1

7.2

8.1

8.2

8.3

9.1

Poskytovatel je opravneny pisomne pozZiadat’ klienta o zmenu formy fakturacie aj v
priebehu trvania zmluvného vztahu. Sposob fakturacie sa povazuje za zmeneny odo
dha pisomného potvrdenia zmeny spdsobu fakturacie zo strany klienta
poskytovatelovi. ]

i Clanok VI

Uroky z omeskania, zmiuvné pokuty

V pripade ome$kania objednavatela s Uhradou ceny na zaklade predloZzenej faktlry
ma poskytovatel pravo na uplatnenie droku z omeskania vo vySke 1M EURIBOR + 8
% p. a. z diznej sumy za kazdy aj zadaty deri omeskania (pri 360-diiovom ucétovnom
roku), pre vypocet sa pouzije hodnota 1M EURIBOR, ktora je platna k prvému diu
omeskania s platbou.

V pripade, Ze poskytovatel bude v omeskani s plnenim dohodnutych sluzieb v zmysle
¢l. ll. a V. tejto zmluvy, mdze si objednavatel uplatnit zmluvnl pokutu vo vyske
1M EURIBOR + 8% p. a. zo zmluvnej ceny za kazdy derfi omeskania pri 360-dfiovom
Uctovnom roku), pre vypocet sa pouzije hodnota 1M EURIBOR, ktora je platna k
prvému dfiu omeskania s platbou. Pre vyliéenie pochybnosti zmluvné strany suhlasia,
Ze poskytovatel nie je v omeskani s pinenim dohodnutych sluZieb, pokiaf je omeskanie
spOsobené okolnostami, ktoré sa poskytovatelom nedali aj pri vynaloZzeni odbornej
starostlivosti predvidat, vratane omeskania projekiu ako celku a neposkytnutia
potrebnej suginnosti zo strany objednavatela.

Clanok Viil
Bezpecnost’ a ochrana zdravia pri praci

Poskytovatel v zmysie rozsahu predmetu zmluvy a poéas doby jej plnenia v plnom
rozsahu zodpoveda za zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci a ochrany
pred poziarmi (dalej ,BOZP a OPP*) u svojich zamestnancov pri vykone zmluvnych
¢innosti v stllade s ustanoveniami podfa prilohy €. 1, ktora tvori neoddelitelnd sucast
tejto zmluvy. Poskytovatel vyhlasuje, Zze sa s uvedenymi podmienkami oboznamil pri
podpise zmiuvy.

Objednavatel v zmysle rozsahu predmetu zmluvy zabezpedi pred zacatim jej
plnenia pre zodpovedného veduceho zamestnanca poskytovatela:

Meno a priezvisko: Ing. Pavel Paholik Funkcia: riaditef

poudenie zamerané na problematiku dodrziavania predpisov bezpecnosti a
ochrany zdravia pri praci a ochrany pred poziarmi. Poskytovatel sa zavazuje
dodrziavat vSeobecne zavézné predpisy v oblasti bezpecnosti a ochrany
zdravia pri praci, ochrany pred poziarmi a interné predpisy objednavatela.

Poskytovatel v zmysle rozsahu predmetu zmluvy a po€as doby jej plnenia
prebera na seba povinnosti ustanovené zakonom & 124/2006 Z. z. o
bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci v zneni neskorsich predpisov.

Clanok IX

Ochrana dovernych informacii

V zmluve "ddverné informacie" znamenaja vetky informacie, ktoré sa tykaju alebo mozu
tykat vypracovania ohodnotenia dlhodobého majetku, vratane a bez obmedzenia
véetkych Udajov a informdcii, dokumentov a sprav, ponuk, cien, navrhov kontraktov,
know-how, vzorcov, postupov, projektov, fotografii, vykresov, S$pecifikacii, softwarovych
programov a akychkolvek inych médii nesucich alebo zahrnujucich takéto informacie a
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0.2

9.3

9.4

9.5

9.6

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

10.7

10.8

10.9

akychkolvek materidlov, ktoré buda pri pouZiti tychto dokumentov spracované a budu
tieto informacie obsahovat'.

Poskytovatel sa zavdzuje pouzit v8etky dbverné informacie takto poskytnuté vyluéne
pre potreby vypracovania ohodnotenia dihodobého majetku. Akékofvek dalSie pouZitie
informacii bude podliehat’ predchadzajucemu pisomnému suhlasu objednavatela.

Poskytovatel sa zavazuje poskytnut déverné informacie len na zaklade pisomného
suhlasu iba subdodavatelom, dodavatefom a zamestnancom tychto subjektov ale len
tym, ktori preukazatefne potrebujui poznat takéto déverné informacie pre ucely riadneho
a v€asného vypracovania ohodnotenia dihodobého majetku.

Poskytovatel nebude robit' képie dbvernych informacii, pokial to nebude nevyhnutné
pre potreby opravnenych osbb, zaviazanych mi¢anlivostiou.

Pre potreby masmédii mdzu poskytovat informacie iba povereni zastupcovia
objednavaterla.

Dalsie poziadavky upravuje Priloha &. 1 Dohoda o zachovavani miganlivosti.

Clanok X
Povinnosti zmluvnych stran

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze obchodné a technické informacie, ktoré im boli zverené
zmluvnym partnerom, nespristupnia tretim osobam bez jeho pisomného suhlasu, alebo
tieto informacie nepouziju na iné ucely ako na plnenie podmienok tejto zmluvy.

Poskytovatel bude pri poskytovani sluzby postupovat s odbornou starostlivostou.
Spravy, odporuéania a iné pisomné materialy, ktoré vypracuje poskytovatel po€as prac
pre SEPS budl vyjadrovat jeho najpresnejdi mozZny Usudok. Zakladom prefi budu
informéacie a materidly poskytnuté SEPS alebo inak spristupnené poskytovatefovi.

Pri pineni zmluvy je poskytovate! povinny podinat si tak, aby nedochadzalo ku 8kodam
na zdravi, na majetku, na prirode a Zivotnom prostredi. Ak poskytovatel spdsobi v
suvislosti s cinnostami, ktoré su vykonavané v ramci plnenia predmetu zmluvy
objednavatelovi $kodu, poskytovatel sa zavazuje objednavatefovi nahradit' tato $kodu v
plnom rozsahu.

Pokial sa v priebehu plnenia zmiuvy vyskytnu skutoénosti, ktoré maju alebo mdézu mat
vplyv na plnenie predmetu zmluvy, je poskytovatel povinny bez zbytoéného odkladu
o nich informovat objednavatefa.

S podkladmi, prostriedkami a materialom poskytnutym objednavatelom je poskytovate!l
povinny narabat’ s osobitnou starostlivostou.

Poskytovatel je povinny dodrziavat obchodné tajomstvo objednavatela, ochrafiovat jeho
obchodny nazov a firemnl znacku pred zneuzitim a zachovavat miéanlivost' o veciach,
o ktorych sa dozvedel pri plneni predmetu zmluvy.

Poskytovatel je povinny upozomit objednavatela na pripadnd neudplnost alebo
nejasnost poskytnutych informacii alebo podkladov.

Objednavatel sa zavazuje prevziat poskytnuté sluzby a zaplatit za ne odmenu
v dohodnutej vyske a v stanovej lehote.

Objednavatefl je povinny bez zbytoéného odkladu upozornit poskytovatela na nedostatky
v plneni zmluvy.
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10.10 Poskytovatel sa zavazuje poskytnat sucinnost a aktivhu komunikaciu odbornému
konzultantovi SEPS koordinujicemu proces aplikacie precefiovacieho modelu
a auditorovi spolo¢nosti pri overeni precenenia v Individualnej uétovnej zavierke za rok
2025.

10.11 S poukazom na skuto¢nost, Ze v ramci pinenia zmluvy méze dochadzat k spractvaniu
osobnych Udajov dotknutych osdb, poskytovatel je povinny pinit’ predmet zmluvy tak,
aby bolo pine v sulade s poZiadavkami na ochranu osobnych udajov, ktoré ukladaju
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych os6b pri spractvani osobnych Gdajov a o volnom pohybe takychto tdajov,
ktorym sa zruSuje Smernica 95/46/ES (véeobecné nariadenie o ochrane ldajov) a zakon
¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych Udajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(spolu dalej len ,Legislativa o ochrane osobnych udajov*) v zneni ich pripadnych
neskorsich zmien. Poskytovatel je povinny pinit predmet zmluvy tak, aby najméa avsak
nielen obsahovalo uginné bezpeénostné, technicke, resp. iné daldie opatrenia s cielom
zaistit o mozno najvyssiu Uroveh bezpeénosti a ochrany osobnych Udajov vyzadovanuy
Legislativou o ochrane osobnych udajov.

10.12 Poskytovatel vyhlasuje, Ze vzhladom na finanéné plnenie z tejto zmluvy si je vedomy
skutoénosti, Ze sa povaZuje za partnera verejného sektora v zmysle ustanovenia § 2
zakona €.315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej ,zakon &. 316/2016 Z. 2.°), a je
sli¢asne zapisany v registri partnerov verejného sektora (dalej len register®).
Poskytovatel tiez vyhlasuje, Ze v pripade, ak bude pInit predmet plnenia tejto zmluvy
prostrednictvom subdodavatelov, ktori maju povinnost zapisovat sa do registra v zmysle
zakona €. 315/2016 Z. z., musia byt v ¢ase uzavretia tejto zmluvy v registri zapisani. V
pripade, ak pocas trvania tejto zmluvy dbjde k pravoplatnému vymazu subdodavatela z
registra, je Poskytovatel povinny okamzite ukonéit' plnenie tejto zmluvy prostrednictvom
takého subdodavatela.

Clanok XI
Ukoncenie zmluvy

11.1 Zmluvu je mozné ukonéit dohodou zmluvnych stran alebo odstupenim od zmluvy.

2 Podstatnym porusenim zmluvy vzmysle ustanoveni § 344 anasl. Obchodného
zakonnika a teda dévodom na okamzité odstupenie od zmluvy sa povazuje:

11.2.1 nedodrzanie terminu vypracovania predmetu zmluvy podfa bodu 4.1 tejto zmluvy o viac
ako 30 kalendarnych dni

11.3. Za podstatné porusenie tejto zmluvy v slvislosti so zakonom &. 315/2016 Z. z. s pravom
objednavatela odstlpit od tejto zmluvy sa rozumie,:

11.3.1 ak dbjde k vymazu poskytovatela, ako partnera verejného sektora, z registra pocas
trvania zmluvy,

11.3.2 ak je partner verejného sektora (Poskytovatel) viac ako 30 (tridsat) kalendarnych dni
v omeskani so spinenim povinnosti podla § 10, ods. 2 zakona €. 315/2016 Z. z,

11.3.3 ak poéas trvania tejto zmluvy pouzije poskytovatel subdodavatela nezapisaného v
registri, hoci takyto subdodavatel mal byt v zmysle zékona €. 3156/2016 Z. z. zapisany v
registri, pripadne ak bol subdodavatel po¢as pinenia predmetu tejto zmluvy vymazany z
registra a poskytovatel ho nadalej pouzival na pinenie predmetu tejto zmiuvy ako svojho
subdodavatefa.

11.4 Qdstapenie od zmiuvy je uéinné ditom doruéenia pisomného oznamenia o odstupeni od
zmluvy druhej zmluvnej strane. Odstipenim sa zruSuje zmluva ex nunc a poskytovatef
je povinny zastavit vietky prace na predmete zmluvy do troch dni od oznamenia tejto
skutoénosti objednavatelom a je opravneny na zaklade zapisu o rozpracovanosti
predmetu zmluvy (potvrdenom oboma zmluvnymi stranami) vzniknuté naklady
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11.5

12.1

12.2

12.3

12.4

12.5

12.6

12.7

12.8

12.9

fakturovat. Vzniknuté preukdzané a objednavatefom uznané naklady objednavatel
uhradi do 30 dni.

Vypovedou je mozné ukonéit zmluvu aj bez udania dévodu, podanou kioroukolvek zo
zmluvnych stran. Vypovedna lehota je 30 kalendarnych dni a zacina plynut odo dna
dorucenia vypovede druhej zmluvnej strane. Vypoved musi byt urobena pisomne, musi
byt zaslana doporuéenym listom druhej zmiuvnej strane na adresu jej sidla.

Clanok Xl
Zaverecné ustanovenia

Zmluva nadoblda platnost diiom podpisania obidvoma zmluvnymi stranami a
téinnost dnom nasledujlcim po dni jej zverejnenia v sulade s ust. § 47a ods. 1 zdkona
¢.40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika v zneni neskorsich predpisov.

Nakofko spoloénost Slovenska elektrizatnd prenosova sustava, a.s., je povinnou
oschou v zmysle zakona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v
platnom zneni (d'alej len zakon o slobodnom pristupe k informaciam), zmluvné strany
sl oboznamené s tym, Z2e zmluva a danové doklady suvisiace so zmluvou budu
zverejnené takym spdsobom, ktory pre povinne zverejiiované zmluvy, objednavky a
faktury uklada zakon o slobodnom pristupe k informaciam vo svojich ust. § 5a a § 5b.

Poskytovatel stuhlasi, Ze ku dnu podpisu zmluvy bude zapisany v Registri partnerov
verejného sektora.

Prava a povinnosti zmluvnych stran, kioré nie st upravené v tejto zmluve, riadia sa
ustanoveniami Obchodného zakonnika a ustanoveniami ostatnych vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov platnych na uzemi SR.

Zmluvu je mozné menit alebo doplfat alebo zrusit len pisomnou dohodou zmluvnych
stran, s vynimkou zakonnych okolnosti umozriujucich odstupenie od zmluvy,

Ak jedno alebo viaceré ustanovenia tejto zmluvy sO alebo sa stan( (Oplne alebo
giastoéne neuinnymi alebo nevykonatefnymi, nebude tym dotknuta Gc€innost alebo
vykonatelnost' ostatnych ustanoveni. V takom pripade sa predpoklada, Zze namiesto
neltéinného ustanovenia bolo dohodnuté také (&inné ustanovenie, ktoré v pravne
pripustnom rozsahu zodpoveda zmyslu a Uéelu nelginného ustanovenia. To isté plati
aj pre pripadné medzery v tejto zmluve.

Neoddelitefnou stigastou zmluvy je:

Priloha ¢. 1 — Dohoda o zachovavani mi¢anlivosti.

Priloha €. 2 - Bezpetnostné opatrenia na informaénu a kybernetick( bezpeénost pre
dodavatelov SEPS.

Priloha &.3 ~ Protikorupéna dolozka.

Tato zmluva je vypracovana v Styroch vyhotoveniach, dve vyhotovenia pre
objednavatela a dve vyhotovenia pre poskytovatefa.

Zmluvné strany vyhlasuju, Zze zmluva nebola uzavreta v tiesni ani za ndpadne
nevyhodnych podmienok a predstavuje prejav ich vble, ktory je urobeny slobodne,
vazne, uréite a zrozumitelne a ktory nie je urobeny v omyle a svojim obsahom alebo
utelom neodporuje alebo neobchadza zakon. Dalej zmluvné strany vyhlasujl, Ze ich
zmluvna volnost nie je obmedzena, su spbsobilé na uzatvorenie tejto zmluvy a jej
plnenie je mozné, su oboznamené s jej obsahom a bez vyhrad s nim suhlasia, na znak
¢oho k tejto zmluve pripajaju svoje podpisy.
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12.10 Poskytovatel podpisom tejto zmluvy potvrdzuje, ze sa oboznamil s dokumentom
spolo¢nosti SEPS s nazvom ,Politika ochrany osobnych udajov v spolo¢nosti
Slovenska elektrizaéna prenosova sustava, a.s." zverejnenom na webovej stranke
spolo¢nosti SEPS www.sepsas.sk, ktorého obsahom st informaéné povinnosti a dalSie
fakty o spracivani osobnych Udajov fyzickych 0séb zo strany spoloCnosti SEPS v
zmysle Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o
ochrane fyzickych os6b pri spractivani osobnych Udajov a o volnom pohybe takychto
Udajov, ktorym sa zruSuje Smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane
udajov) a zakona &. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov.

12. 11 Zmluvné strany su samostatnymi prevadzkovatelmi osobnych Udajov definovanych v
predchadzajucom bode a budu si plnit svoje povinnosti vyplyvajuce z platnych
pravnych noriem a predpisov kazdy samostatne a na svoje naklady. Jedna sa najmé o
informovanie dotknutych subjektov ddajov, o spracovani ich osobnych Udajov a o
odovzdani informacii o spracovani — postupuji pri tom analogicky, ako je uvedené v
prislusnych ,Zasadach spracovania osobnych Gdajov“ zverejnenych na adrese;

a) objednavatel: hitps://www.sepsas.sk/sk/dokumenty/ochrana-osobnych-udajov/ na
intranete objednavatela

b)  poskytovatel:https://www.stuba.sk/sk/pracoviska/centrum-vypoctovej-

S LA AR AR AT A

techniky/podmienky-ochrany-sukromia-na-stu.html?page id=12121 na internete

poskytovatel'a
V Bratislave dna V Bratislave diia
Objednavatel: Poskytovatel:
IngMartlnMEgéth ___________ Dr. h. c. prof. h. ¢. prof. Dr. Ing. Oliver Moravéik
predseda predstavens rektor STU

ifg. Wilod Bikar, PhD.
podprefiseda predstavenstva

Zmluva o odbornych sluzbach - Precenenie dlhodobého majetku spolofnosti Slovenska elektrizaéna prenosova sistava, a.s.
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Cislo Poskytovatela: 2024-0408-1162410

Cislo Prijimatefa:

Dohoda o zachovavani mlcanlivosti

uzatvorena v zmysle ust. § 269 ods. 2 zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskoréich pravnych predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik®)

Obchodné meno:
Sidlo:

ICO:

Zapisana:

Bankové spojenie:
IBAN:

BIC:

Zastlpena:

I UCASTNICI DOHODY

Slovenska elektrizacna prenosova slstava, a.s.

Miynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava

35 829 141

v Obchodnom registri Mestského studu Bratislava I, oddiel: Sa, viozka
¢.: 2906/B

Tatra banka, a.s., Bratislava

SK30 1100 0000 0026 2019 1900

TATRSKBX

Ing. Tibor Szabo, vykonny riaditel sekcie bezpe&nosti

(dalej len ,Poskytovatel" alebo ,SEPS")

a

Obchodné meno:
Sidlo:
Organizacna zlozka:

ICo:
Zapisana:

Bankové spojenie:
IBAN:

BIC:

zastapena:

Slovenska technicka univerzita v Bratislave
Vazovova 5, 812 43 Bratislava

Znalecky ustav STU

Fakulta elektrotechniky a informatiky

{lkovicova 3, 841 04 Bratislava

00397687

v Zivnostenskom registri Okresného uradu Bratislava |.,
¢islo zivnostenského registra: 101-10162

Organizécia je verejnopravna institdcia zriadena zakonom ¢.131/2002
Z.z. o vysokych skolach

STATNA POKLADNICA

SK80 8180 0000 0070 0068 4969

SPSRSKBAXXX

Ing. Pavel Paholik, riaditel Znaleckého ustavu STU

{dalej len ,Prijimatef*)

(dalej spolu len ,U&astnici dohody” alebo jednotlivo ako ,Ucastnik dohody*)

. PREAMBULA

2.1 Ucastnici dohody uzatvaraji tato Dohodu o zachovavani milanlivosti (dalej len
,Dohoda®) v stvislosti s realizaciou predmetu Zmluvy o odbornych sluzbach Precenenie
dihodobého majetku spolo¢nosti Slovenska elektrizaéna prenosova sustava, a. s. podfa
komponentného élenenia k 01. 01. 2025 (dalej len ,Zmluva®).

Priloha &.1 - Dohoda o zachovavani mi¢anlivosti
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2.2

23

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

4.1

4.2

Napriek pripadnému rozdielnemu oznacéeniu zmluvnych stran podla Zmluvy tate Dohoda
zodpoveda stavu, Ze SEPS ma postavenie Poskytovatela a druha zmluvna strana podra
Zmluvy, ktora je zaroven druhym Ug&atnikom dohody, ma postavenie Prijimatela.

Ugastnici dohody uzatvéraja tito Dohodu s ohfadom na skutognosti, Ze:

a) SEPS poskytne Prijimatelovi vSetky potrebné informacie a data vymedzené v bode
3.1 tejto Dohody, za ucelom realizécie predmetu Dohody podfa bodu 2.1,

b) poskytnuté informacie mézu byt stéastou kritickej infragtruktury, mézu obsahovat
citivé informacie o prenosovej sustave Slovenskej republiky, pripadne iné
klasifikované informacie, ich Unik mbZe predstavovat bezpetnostné riziko, a preto
spolo¢nost’ SEPS vyZaduje ochranu pred anikom informacii.

. PREDMET DOHODY

Spoloénost SEPS poskytne Prijimatelovi informacie, dokumentaciu, obhliadku na mieste
ako aj sUvisiace potrebné informacie nevyhnutné na realizaciu predmetu zmluvy.

Ugastnici dohody sa dohodli, Z2e informécie, $pecifikacie a iné udaje bez ohladu na to, &i
maju technicky, bezpeénostny, odborny, obchodny, prevadzkovy, informaény alebo iny
charakter, ktoré Poskytovatel spristupni Prijimatelovi, su déverné (dalej len ,Déverné
informacie").

Prijimatel berie na vedomie, Ze Poskytovatel ani ind& osoba konajuca v mene
Poskytovatela nedava tymto Ziadne vyhlasenie alebo zaruku, &i uz vyslovnl alebo
implikovanu, tykajucu sa presnosti, spolahlivosti alebo Uplnosti akejkofvek Dovernej
informacie.

Pre vyligenie pochybnosti UZastnici dohody vyhlasujd, Z2e Dohoda nema charakter
zmluvy o budicej zmluve a teda nezaklada povinnost’ uzatvorit’ Ziadnu buducu zmluvu.

S poukazom na skutofnost, Ze v ramci poskytovania sluzby mbZe dochadzat
k spracuvaniu osobnych Udajov dotknutych oséb. Prijimatel je povinny poskytovat
sluzby tak, aby boli pine v sllade s poziadavkami na ochranu osobnych Gdajov, ktoré
ukladaju nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016
o ochrane fyzickych osdb pri spractivani osobnych Gdajov a o volnom pohybe takychto
Udajov, ktorym sa zruguje Smernica 95/46/ES (v8eobecné nariadenie o ochrane udajov)
a zakon &. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych (dajov a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov (spolu dalej len ,Legislativa o ochrane osobnych uUdajov®) v zneni ich
pripadnych neskorsich zmien. Prijimatel je povinny poskytovat' sluzby tak, aby najma
avsak nielen obsahovalo Uéinné bezpecnostné, technické, resp. iné dalSie opatrenia
s cielom zaistit ¢o mozno najvy$siu Urovef bezpeénosti a ochrany osobnych Gdajov
vyZadovanu Legislativou o ochrane osobnych Udajov.

IV.  POVINNOST MLCANLIVOSTI
Prijimatel je povinny zachovavat mi¢anlivost o Dévernych informaciach, ibaze by
z Dohody alebo zo Zmluvy alebo z ustanoveni prislusnych v8eobecne zavaznych
pravnych predpisov vyplyvalo inak.
Prijimatel sa zavazuje, Ze:
a) véetky Doverné informacie ziskané od SEPS neposkytne Ziadnej ingj tretej osobe,
v zmysie bodu 4.5 Dohody;
b) nezverejni, nebude obchodovat a ani akymkolvek inym spdsobom neposkytne
akejkolvek tretej osobe akykolvek Udaj tykajuci sa Dévernych informacii;

c) nebude Ddverné informacie a/alebo ich nosi¢e vyuzivat na iny ucel nez je uvedeny
v Dohode afalebo spdsobom, ktorym by poskodzoval Poskytovatela.

Priloha ¢.1 - Dohoda o zachovavani miéanlivosti
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4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

Prijimatel sa zavdzuje informovat Poskytovatela okamiite po zisteni neopravnenej
manipulacie s Dévernymi informaciami Prijimateflom alebo inou osobou, alebo o inom
poruseni prav a povinnosti v zmysle Dohody.

Povinnost zachovavat' mi¢anlivost o Dévernych informaciach sa nevztahuje na:

a) informacie, ktoré st uz v defi podpisu Dohody verejne zname, alebo ktoré je mozné
v defi podpisu Dohody ziskat z bezne dostupnych informacnych zdrojov;

b) informacie, ktoré sa stand po podpise Dohody verejne znamymi, alebo ktoré bude
mozné po tomto dni ziskat z beZzne dostupnych informacnych zdrojov inak, nez
poru$enim povinnosti Prijimatela zachovavat mi¢anlivost na zaklade Dohody;

c) informécie, ktoré nie st verejne zname a ktoré Prijimatel ziskal alebo ziska v sulade
so vieobecne zavdznym pravnym predpisom od tretej osoby, ak suCasne tretia
osoba poskytnutim tychto informacii Prijimatelovi neporusila vSeobecne zavazny
pravny predpis;

d) pripady, ked na zaklade zékona vznikne Prijimatefovi povinnost’ poskytnat' Déverne
informacie. Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o vzniku povinnosti
poskytnit Déverné informacie na zaklade zakona a o spdsobe a rozsahu pinenia
tejto povinnosti.

Prijimatel sa zavézuje zaviazat zaviizkom mi&anlivosti v rovnakom rozsahu svojich

riadiacich  pracovnikov, zamestnancov, pravnych a finanénych poradcov,

subdodavatefov, pripadne iné osoby, ktorym spristupnil alebo poskytol Dbéverné
informacie v stlade s Dohodou (d'alej len ,tretie osoby®) a chranit Déverné informacie
na dostatognej drovni, minimalne v8ak na Urovni, ako chrani svoje vlastné dbverné
informacie a obchodné tajomstvo. Prijimatel sa zaroven zavédzuje k preukazatelnému
pougeniu z povinnosti mi¢anlivosti tychto tretich os6b, ktoré sa zdCastnia na pineni

Zmluvy, o véetkych skuto¢nostiach, s ktorymi sa oboznamia pri dodavke tovarov, sluzieb,

alebo pri vykone prac podfa Zmluvy, po dobu frvania Dohody v zmysle bodu 6.1 tejto

Dohody. Zaznam o pouceni musi obsahovat najmd datum a miesto poucenia, kto

poudenie vykonal, mené a priezviska tretich oséb, ako aj ich podpis potvrdzujuci, ze

pouceniu porozumeli.

Prijimatel je opravneny vytvarat len presny pocet vytlatkov akejkolvek dokumentacie,
ktort pozaduje Poskytovatel. Prijimatel zodpoveda za to, Ze neddjde k zneuZzitiu, strate,
uniku alebo odcudzeniu informéacii a dokumentov ziskanych a spracovanych pocas
pinenia predmetu Zmluvy. Pre zabezpeéenie tejto povinnosti Prijimatel prijme primerané
organizaéné, personalne, fyzické a technické opatrenia. V pripade, Ze Prijimatefl zisti
porugenie tychto zodpovednosti, je povinny o tom bezodkladne pisomne informovat
v Zmluve uveden( osobu Poskytovatela opravneni konat vo veciach zmluvnych.

Prijimatel je povinny po ukonéeni realizacie predmetu Dohody podia bodu 2.1 odovzdat
vietky informacie a dokumenty ziskané v stvislosti s touto Dohodou a plnenim predmetu
Zmiluvy Poskytovatelovi.

Predchadzajucimi ustanoveniami nie je obmedzené pravo na ochranu obchodného
tajomstva v zmysle ust. § 17 a nasl. Obchodného zakonnika.

Priloha &.1 - Dohoda o zachovavani mi¢anlivosti
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5.1

5.2

5.3

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

V. SANKCIE

Uéastnici dohody sa dohodli, Ze v pripade porusenia povinnosti miCanlivosti podfa
¢lanku IV. Dohody zo strany Prijimatefa je Prijimatel povinny uhradit Poskytovatefovi
zmluvn( pokutu vo vyske 10.000,- EUR (slovom desattisic eur) za kaZdé jednotlivé
porusenie.

Zmluvna pokuta podia bodu 5.1 tohto &lanku Dohody je splatna na zaklade vystavenej
faktary s lehotou splatnosti 15 dni odo dia jej vystavenia. Uhradenim zmluvnej pokuty
zostava povinnost nahradit vzniknuti $kodu v plnej vy3ke nedotknuta.

Ugastnici dohody vyhlasuji, 2e zmluvna pokuta uvedend v bodoch 5.1 a 5.2 tohto Elanku
Dohody je dohodnuta v stlade s dobrymi mravmi a zasadami poctivého obchodného
styku, s ohfadom na obchodné zvyklosti zachovavané v danej podnikatefskej oblasti a
je primerana vzhladom na podnikatelské riziko, ktoré znasa Poskytovatefl v pripade, ak
by Prijimatel alebo ktorakolvek z tretich oséb uvedenych v bode 4.5 Dohody porusili
ustanovené povinnosti.

V. ZAVERECNE USTANOVENIA

Dohoda nadobtida platnost' a ucinnost’ difiom podpisu oboma Uéastnikmi dohody a je
platna 10 (slovom desat’) rokov po naplneni predmetu Zmluvy podra bodu 2.1 Dohody.

Ugastnici dohody sa dohodli, 2e vyluéuju pouzitie v8etkych ustanoveni Obchodného
zakonnika o odstipeni od zmluvy na pravny vztah zaloZzeny Dohodou, ato ako
ustanoveni o odstipeni od zmluvy v ¢éasti vSeobecnych ustanoveni o zavézkovych
vztahoch, tak i ustanoveni o odstapeni od zmluvy pri jednotlivych zmiuvnych typoch,
ktoré sa svojou povahou najvaésmi priblizuji pravnemu vztahu zalozenému Dohodou,
v désledku ¢oho Ziadny z Uéastnikov dohody nie je opréavneny od Dohody jednostranne
odstupit z akéhokolvek dovodu. Dohodu je moZné ukoncit pred uplynutim doby, na ktord
bola uzatvorena iba vzdjomnou dohodou Ugastnikov dohody.

Dohodu mozno menit’ alebo dopinat len vo forme pisomnych dodatkov podpisanych
oboma U¢&astnikmi dohody.

Ugastnici dohody sa dohodli, Ze vietky dokumenty, ktoré je podla Dohody potrebné
dorucovat’ druhému Ugastnikovi dohody v slvislosti s pinenim predmetu Dohody, su
Ugastnici dohody povinny dorugit na adresu sidiel U&astnikov dohody uvedenych v
zahlavi Dohody. V pripade akejkolvek zmeny tdajov uvedenych v zahlavi Dohody sa
prisludny Ugastnik dohody zavazuje bezodkladne informovat o zmene udajov druhého
Ugastnika dohody. Akykofvek dokument, ak je doru¢ovany osobne, sa bude povaZovat
za dorugeny v den jeho fyzického dorucenia, ktory bude vyznateny na dokumente
adresatom, a ak je doru¢ovany prostrednictvom posty, sa bude povazovat za doruceny
dfiom jeho fyzického dorugenia, ktory bude vyznaceny na dorucenke. Dokumenty
dorutované Ucéastnikovi dohody sa povazuja za doruéené aj v pripade, ak budu zaslané
doporu¢ene na adresu sidfa prislusného Ugastnika dohody uveden( v zahlavi Dohody
alebo na int adresu U&astnika dohody, ktora bola preukazatelne pisomne oznamena
druhému Ugastnikovi dohody pred odoslanim pisomnosti, zasielka bude ulozena na
poste a marne uplynie UloZna lehota na prevzatie zasielky. Za den doru¢enia sa v takom
pripade povazuje desiaty defi od ulozenia zasielky na poste.

Prijimatel podpisom tejto Dohody potvrdzuje, 2e sa oboznamil s dokumentom
spoloénosti SEPS s nazvom ,Politika ochrany osobnych Udajov v spoloCnosti Slovenska
elektrizadna prenosova slistava, a.s.“ zverejnenom na webovej stranke spoloCnosti
SEPS www.sepsas.sk, ktorého obsahom su informaéné povinnosti a dalSie fakty o
spractvani osobnych udajov fyzickych osdb zo strany spolo¢nosti SEPS v zmysle
Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU} 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych osdb pri spractivani osobnych Udajov a 0 volnom pohybe takychto Udajov,
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ktorym sa zrusuje Smernica 95/46/ES (veobecné nariadenie o ochrane udajov) a
zakona €. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov.

Na vyslovne neupravené pravne vztahy vyplyvajiuce z Dohody sa aplikuja ustanovenia
Obchodného zakonnika a ostatnych sUvisiacich v8eobecne zavéznych pravnych
predpisov platnych na Gzemi Slovenskej republiky.

V pripade vzniku akéhokolvek sporu alebo rozdielneho nazoru medzi Ugastnikmi
dohody v suvislosti s Dohodou, vratane akéhokolvek problému tykajuceho sa jej
platnosti, resp. ukonéenia, sa budi U&astnici dohody snaZit' spor vyriesit predovéetkym
vzajomnymi rokovaniami.

V pripade, Ze akékolvek ustanovenie Dohody je, alebo sa stane neplatnym, neucinnym
alebo nevykonatelnym, nie je tym dotknutd platnost, ucinnost alebo vykonatelnost
ostatnych ustanoveni Dohody, pokial to nevyluuje v zmysle vSeobecne zavéznych
pravnych predpisov samotna povaha takéhoto ustanovenia. Ugastnici dohody sa
zavazuju bez zbytocneho odkladu nahradit ho ustanovenim novym ktorého obsah bude
v &0 najvaéiej miere zodpovedat véli Ugastnikov dohody v &ase uzatvorenia Dohody.

Dohoda je uzatvorena v dvoch (2) rovnopisoch, pre kazdého Uéastnika dohody po
jednom (1) rovnopise.

Nakolko spoloénost’ Slovenska elektrizaéna prenosova sustava, a.s. je povinnou osobou
v zmysle zakona ¢&. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v platnom zneni
(dalej aj ako ,Zakon o slobode informacii®), Ugastnici dohody st oboznameni s tym, Ze
informéacie o Dohode budui zverejnené spésobom uvedenym v ustanoveni § 5a ods. 3
Zakona o slobode informacii.

Ugastnici dohody vyhlasuji, 2e Dohoda nebola uzavretd v tiesni ani za napadne
nevyhodnych podmienok a predstavuje prejav ich vole, ktory je urobeny slobodne,
vazne, urdite a zrozumitelne, a ktory nie je urobeny v omyle a svojim obsahom alebo
uéelom neodporuje alebo neobchadza zakon. Dalej Ugastnici dohody vyhlasujd, ze ich
zmluvna volnost nie je Ziadnym spésobom obmedzend, su spdsobilé na uzatvorenie
Dohody a jej plnenie je mozné, si oboznamené s jej obsahom abez vyhrad s nim
suhlasia, na znak éoho k Dohode pripajaju svoje viastnoruéné podpisy.

Za Poskytovatefa Za Prijimatefa

Slovenska elektrizatna prenosova suUstava, a.s. Znalecky ustav STU

Ing. Tibor Szabo Ing. Pavel Paholik

vykonny riaditel sekcie bezpe€nosti rektorom splnomocneny na konanie

a podpisovanie pri vykone znaleckej
éinnosti alebo v suvislosti s vykonom
znaleckej ¢innosti v odbore
Elektrotechnika a BOZP
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Bezpeé&nostné opatrenia na informaéni a kyberneticka bezpecnost’ pre
dodavatefov SEPS

Pre potreby tejto prilohy sa pod zmluvou rozumie okrem pisomne uzatvorenej zmluvy aj vystavenie
objednavky.

Cast' 1.

Zakonné bezpecnostné opatrenia

podra § 20 zakona &. 69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpe&nosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskor3ich predpisov (falej len ,Zakon o kybernetickej bezpe&nosti") v spojeni s § 8 vyhlasky
Narodného bezpeénostného Uradu &. 362/2018  Z. z., ktorou sa ustanovuje obsah bezpecnostnych opatreni,
obsah a truktira bezpe&nostnej dokumentdacie a rozsah vieobecnych bezpeénostnych opatreni
(dalej len ,Vyhladka NBU")

Predmetom tejto Prilohy je Oprava podmienok a spdsobu zabezpelenia plnenia bezpecnostnych opatreni
a notifikagnych povinnosti podla Zakona o kybernetickej bezpecnosti, Vyhlasky NBU a ostatnych vieobecne
zavaznych pravnych predpisov v oblasti kybernetickej bezpecnosti s ciefom zabezpelit kybernetickl
bezpeénost sieti a informagnych systémov spolonosti SEPS potas celej doby trvania zmluvného vztahu
zalozené&ho Zmluvou.

Pojmy pouzité v tejto Prilohe maju vyznam vymedzeny Zakonom o kybernetickej bezpe&nosti. Na Ucely tejto
Prilohy je spolo&nost SEPS prevadzkovatefom zakladnej sluzby a druha zmluvna strana je Dodavatefom.

Vieobecné ustanovenia

1. Dodavatel sa zavazuje prijimat a dodrZiavat bezpe&nostné opatrenia na Useku kybernetickej bezpetnosti

za (éelom zabezpe&enia kybernetickej bezpe&nosti sieti a informaénych systemov spolotnosti SEPS na

&o najvy$$ej moznej urovni; Specifikacia a rozsah bezpetnostnych opatreni, ktoré sa Dodavatel zavazuje

prijat a dodrZiavat po cely &as trvania zmluvného vztahu zaloZzeného Zmluvou je vymedzeny v Casti

2. tejto Prilohy.

Konkrétny rozsah &innosti Dodavatefa vyplyva zo Zmluvy a jej priloh.

3. Dodavatel vyhlasuje, Ze sa oboznamil s bezpegnostnou politikou spoloénosti SEPS, zverejnenou na
webovom sidle spolo&nosti SEPS, vyjadruje s fiou suhlas a zavazuje sa ju disledne dodrziavat; so
zmenou/doplnenim bezpeénostnej politiky spolo¢nosti SEPS je Dodavatel povinny sa bezodkladne
oboznamit' a désledne ju dodrziavat.

4, Dodavatel sa zavizuje chranit vietky informacie, ktoré mu boli, alebo budud zo strany spolotnosti SEPS
poskytnuté, alebo spristupnené a to najma, aviak nie len pred nahodnym alebo nezakonnym znicenim,
stratou, zmenou, neopravnenym poskytnutim, alebo spristupnenim. Povinnost dodrzat' mi¢anlivost' sa
zabezpetuje podpisanim osobitného dokumentu ,Dohoda o mi&anlivosti®. Tento dokument je povinny ako
pre zmluvny vztah, tak aj pre objednavku.

5. Dodéavatel je opravneny poverit phenim predmetu Zmluvy s dopadom na kybernetick( bezpecnost
vylugne odborne spdsobilé osoby viazané povinnostou mitanlivosti a v sdlade s principom need-to-know;,
zoznam pracovnych roli a 0séb s pristupom k informacidm a udajom spolo¢nosti SEPS je uvedeny v asti

A
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3. tejto Prilohy; O zmene v personalnom obsadeni je Dodavatel' povinny spolocnost SEPS bezodkladne

pisomne informovat.

6. Rozsah, spdsob a mozZnosti vykonavania kontrolnych éinnosti a auditu Ustanovenia tohto bodu sa
aplikuju v pripade, ak nie je vykon kontrolnych &innostt a auditu v Zmluve upraveny inak.

a. Spoloénost SEPS je opravnena po predchadzajicom pisomnom oznéameni adresovanom
Dodavatefovi vykonat u Dodavatefa audit za U¢elom preverenia ucinnosti Dodavatefom prijatych
bezpeénostnych opatreni a plnenia poziadaviek a povinnosti v oblasti kybernetickej bezpeénosti.
Spolotnost SEPS je opravnena vykonat audit sama, alebo prostrednictvom tretej osoby.

b. Dodavatel je povinny umoZnit vykonanie auditu a spoloénosti SEPS poskytnit vietku sudinnost
potrebni k riadnemu vykonaniu auditu ato najma, avSak nie len informacie, vysvetlenia,
dokumenty a pristupy za Géelom preukazania udinnosti prijatych bezpeénostnych opatreni a
splnenia poZiadaviek a povinnosti v oblasti kybernetickej bezpegnosti; Dodavatel je povinny
zabezpedit pritomnost svojich zamestnancov a inych oséb poverenych plnenim povinnosti v oblasti
kybernetickej bezpe&nosti.

c! Spolo¢nost SEPS predlozi Dodavatelovi zavereén( spravu o vysledkoch auditu spolu s
opatreniami na napravu zistenych nedostatkov a s lehotami na ich odstranenie. V pripade, ak
Dodavatel zistené nedostatky v stancvenej lehote neodstrani a/alebo vykonanie auditu neumozni,
spolognost SEPS je opravnena od Zmiuvy odstapit; tym nie je dotknuté pravo spolo¢nosti SEPS
na nahradu Skody spdsobenej porudenim povinnosti Dodavatefa na Useku kybernetickej
bezpetnosti a/alebo neprijatim opatreni na napravu.

7. Podmienky a mozZnosti zapojenia dalSieho dodavatela (subdodavatefla)

a. Ak nie je v Zmiuve uvedené inak, Dodavatel nie je opravneny zapojit dalsieho dodavatefa Uplne
alebo ¢iastone zabezpedujuceho plnenie predmetu Zmluvy bez pisomného slhlasu spolognosti
SEPS;

b. Ak Dodavatel zapoji dalieho dodavatela, dalSiemu dodavatefovi je v zmluve alebo v inom
pravnom (kone povinny uloZit rovnaké povinnosti tykajice sa plnenia predmetu Zmluvy s dopadom
na kybernetickil bezpe&nost ako sO ustanovené pre Dodavatela aje povinny zaviazat ho
v rovnakom rozsahu povinnostou zachovavat mi¢anlivost; ustanovenia tejto Prilohy o vykonavani
kontrolnej &innosti a auditu platia pre dalich dodavatelov primerane.

C. Zapojenim daldieho dodavatela nie je dotknutd zodpovednost Dodavatefa za riadne pinenie
predmetu Zmluvy, ake ani zodpovednost za pinenie povinnosti v oblasti kybernetickej bezpeénosti.

8. Informaéna povinnost Dodavatela a postup pri riedeni kybernetickych bezpeénostnych incidentov

a. Dodavatel sa zavazuje spolotnost SEPS informovat' o vietkych skuto&nostiach, ktoré mézu mat
vplyv na plnenie predmetu Zmluvy s dérazom na zabezpefenie Kkybernetickej bezpe&nosti.
Informacie je Dodavatel povinny adresoval kontakinym oscbam spolognosti SEPS uvedenym
v Casti 3. tejto Prilohy,

b. Dodavatel sa zavazuje spoloénost SEPS bezodkladne informovat o kaZzdom kybernetickom
bezpetnostnom incidente, o jeho hrozbe, ako aj o vietkych skutoCnostiach majucich vplyv na
zabezpedovanie kybernetickej bezpe&nosti o ktorych sa dozvedel azarovefi po dohode so
spolo&nostou SEPS vykonat véetky neodkladné opatrenia, ktorych ticelom je zabranit roz&irovaniu
kybernetického bezpeénostného incidentu a jeho nasledkov.

c. Oznamenie o kybernetickom bezpeénostnom incidente (dalej len ,O0znamenie") musi obsahovat
predovsetkym:

i. opis povahy kybernetického bezpeénostného incidentu a sluzby, ktora je kybernetickym
bezpetnostnym incidentom zasiahnutd vratane po¢tu pouZivatefov zakladnej sluZby
zasiahnutych kybernetickym bezpe&nostnym incidentom;

ii. detailny opis priebehu, diZky trvania a geografického rozsirenia kybernetického
bezpeénostného incidentu;
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ii. opis pravdepodobnych nasledkov a vplyvu kybernetického bezpe&nostného incidentu na
poskytovan( sluzbu vratane stupfia naru$enia fungovania zakladnej sluzby;

iv. opis opatreni prijatych alebo navrhovanych Dodavatefom s ciefom napravit porusenie
kyberneticke] bezpetnosti a podla potreby, opatreni na zmiernenie potenciélnych
nepriaznivych dosledkov kybernetického bezpeénostnéhe incidentu vratane preventivnych
opatreni.

Oznamenie je Dodavatel povinny adresovat kontaktnym osobam spolo¢nosti SEPS uvedenym

v ¢asti 3. tejto Prilohy.

Ak do okamihu oznamenia kybernetického bezpeénostného incidentu nepominuli jeho Gcinky,

Dodavatef je povinny odoslat’ spoloénosti SEPS nelpiné oznamenie, v ktorom tato skutoénost

uvedie; neupiné oznamenie je Dodavatel povinny bezodkladne po obnoveni riadnej prevadzky

siete a informagného systému doplnit.

Zmluvné strany s povinné v &o najkratéom moznom Ease dohodnit postup za Uéelom odstranenia

kybernetického bezpeénostného incidentu a jeho nasledkov, ako aj potrebu prijatia preventivnych

opatreni.

Dodavatel je povinny v ¢ase kybernetického bezpegnostného incidentu zabezpetit dbkaz alebo

dokazny prostriedok tak, aby mohol byt pouzity v trestnom konani.

Dodavatel sa zavazuje zdokumentovat kazdy kyberneticky bezpe€nostny incident, jeho hrozbu,

nasledky a opatrenia prijaté na jeho napravu. Dokumentéciu o kybernetickom bezpecnostnom

incidente je Dodavatefl povinny uchovavat a na vyZiadanie poskytnut' spolo¢nosti SEPS.

Ak nie je v zmluve uvedené inak, odplata za plnenie povinnosti a vykon ¢innosti v zmysle tejto Prilohy je
zahrnuta v odplate dohodnutej v Zmluve a Dodavatel nema narok na nahradu akychkofvek nakladov
alebo vydavkov tykajlcich sa alebo sivisiacich s plnenim povinnosti a vykonom &innosti v zmysle tejto
Prilohy.

Sankény mechanizmus pri porudeni Zmluvy

a.

Spolognost SEPS ma narok na zmluvnu pokutu vo vyske 5.000 EUR za kaZdy jednotlivy pripad
porudenia povinnosti Dodavatela stanovenej v tejto Prilohe, v Zakone o kybernetickej bezpetnosti,
alebo vo vieobecne zavaznom pravnom predpise v cblasti kybernetickej bezpe&nosti a v pripade
porudenia povinnosti, ktoré podla povahy porugenej povinnosti nemoZno dodatoéne napravit alebo
zvratit, ma spolognost SEPS narok na zmluvna pokutu vo vy$ke 5.000 EUR za kazdy jednotlivy
pripad porusenia uvedenej povinnosti; uplatnenim alebo zaplatenim zmluvnej pokuty nie je
dotknuty narok spolo¢nosti SEPS na nahradu celej spbsobenej $kody.

Spolognost SEPS ma narok na nahradu akychkofvek sankcii, ktoré jej budi uloZené Narodnym
bezpednostnym dradom alebo inym prisludnym organom verejnej spravy, ak sankcia bude
spoloénosti SEPS uloZena z dévodu porusenia povinnosti Dodavatela na tseku kybernetickej
bezpetnosti. Nahradou podfa predchadzajucej vety nie je dotknuté pravo spolotnosti SEPS na
nahradu celej &kody spdsobenej porusenim povinnosti Dodavatefa, pre ktord bola spolotnosti
SEPS sankcia uloZena, ako ani na narok na zmluvnu pokutu.

Podmienky a spésob ukonéenia Zmluvy

a.

V pripade, ak Dodéavatel poruéi ktorikolvek z povinnosti vymedzenych v tejto Prilohe, v Zakone
o kyberneticke] bezpedénosti alebo vo v3eobecne zavéznom pravnom predpise v oblasti
kyberneticke] bezpeénosti, spolotnost SEPS je opravnena odstupitt od Zmluvy z ddvodu
podstatného porusenia Zmluvy. Ak nie je v Zmluve uvedené inak, pisomné odstlpenie od Zmluvy
nadobuda 0&innost diom jeho dorugenia druhej Zmiuvnej strane s uCinkami odo dita jeho
dorugenia (ex nunc). Ak nie je v Zmluve uvedené inak, odstlpenie od Zmluvy sa nedotyka naroku
na nahradu celej spdsobenej §kody, ako ani naroku na zmluvnG pokutu, ktory vznikol v ddsledku
porugenia povinnosti.
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b. Zanikom zmluvného vzfahu zaloZeného Zmluvou nie je dotknutd povinnost Dodavatela
zachovavat mi¢anlivost'

12. Po ukongeni zmluvného vztahu zaloZzeného Zmiuvou je Dodéavatel povinny v stlade s usmernenim
spoloénosti SEPS

a. vratit, previest' alebo zni¢it' vietky podklady a informacie, ku ktorym mal pogas trvania zmluvného
vzfahu pristup ana poZiadanie spolognosti SEPS je povinny vykonanie prijatych opatreni
preukazat,

b. udelit, poskytnut, previest alebo spoloénosti SEPS postupit vetky potrebné licencie, prava alebo
sthlasy nevyhnutné na zabezpeéenie kontinuity prevadzkovanej zakladnej sluzby; tato povinnost
ostéva v platnosti 10 rokov po ukon&eni zmluvného vztahu, a

(2 predlo2it spoloénosti SEPS sumarizaciu véetkych podkladov a vietkych informacii zachytenych na
akomkolvek druhu nosita, ktoré priamo alebo nepriamo suvisia s povinnostami vyplyvajicimi
z tejto Prilohy, zo Zakona o kybernetickej bezpeénosti alebo zo véeobecne zavazného pravneho
predpisu v oblasti kybernetickej bezpeénosti a ktoré sa tykaju spoloénosti SEPS.

Cast’ 2.

Rozsah bezpecnostnych opatreni

1. Dodavatel sa zavazuje prijat, aktualizovat a po cely &as trvania zmluvného vztahu zaloZeného Zmiuvou
dodriavat bezpe&nostné opatrenia v oblasti informacnej a kybernetickej bezpegnosti s ciefom
zabezpedit kyberneticki bezpe&nost potas celého Zivotného cykiu sieti ainformacnych systemov
spoloénosti SEPS.

2. Dodavatel sa zavdzuje zaviest opatrenia v oblasti informacnej a kybernetickej bezpe&nosti v stlade so
Zakonom o kybernetickej bezpeénosti & 69/2022 Z.z., Vyhlagkou NBU & 362/2018 Z.z. a ostatnymi
vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi v oblasti kybernetickej bezpecnosti s ciefom predchadzat
kybernetickym bezpetnostnym incidentom a minimalizovat vplyv kybernetickych bezpecnostnych
incidentov na kontinuitu prevadzkovania zékladnej sluZzby spoloénostou SEPS.

3. Vzhfadom na to, 2e spolotnost SEPS zaviedla a implementovala certifikagny Standard I1ISO 27001,
ktora $pecifikuje poziadavky na zostavovanie, implementaciu, prevadzku, monitorovanie, preskiimanie a
Zlepsovanie systému manazérstva informaénej bezpeénosti, Zmluvné strany sa dohodli, 26 norma
ISO/IEC 27001: 2022 Information security, cybersecurity and privacy — Information security
controls aj s prilohou, predstavuje minimalny Standard v oblasti informacnej bezpe€nosti, ktory je
Dodavatel povinny zaviest a implementovat.

4, Dodavatel sa zavézuje dodrZiavat niz§ie uvedené opatrenia informacnej a kybernetickej bezpecnosti.

Organizacia informaénej a kybernetickej bezpecnosti v SEPS

povereny rokovat' s dodavatelom o zmluvnych podmienkach. Koordinuje aj osoby opravnene rokovat o veciach
technickych. Je zodpovedny za cely Zivotny cyklus zmluvy s dodavatelom — priprava, finalizacia, podpis,
monitoring, vyhodnotenie a ukon&enie zmluvného vztahu.

Vlastnik aktiva : zamestnanec SEPS, ktory zodpoveda za zivotny cyklus prideleného aktiva. Je zodpovedny
za $pecifikaciu technickych a procesno-aplikatnych poziadaviek spoloZnosti SEPS na aktivum a za spravne
vykonanie opatren| spojenych s bezpe¢nostnymi poZiadavkami.

Manazér kybernetickej bezpe&nosti : je najvy$si predstavitel informaénej a kybernetickej bezpetnosti v SEPS
(pre oblast 1ISMS podfa normy ISO/IEC 27001 je tato pozicia definovana ako CISO). Napli Cinnosti MKB
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stanovuje zakon 69/2018 a vyhlagka NBU 362/2018. Vo vztahu k dodavatefom musi zhodnotit rizika spojené
so zmluvnymi partnermi voéi objednavatefovi a v pripade potreby navrhnit’ primerane technicke, organizatne
alebo persondlne opatrenia na zniZenie identifikovanych rizik na akceptovatefnd uroven. Z uvedenych dévodov
je MKB opravneny vykonat u dodavatela bezpe&nostny audit v rozsahu definovanom medzinarodnym
$tandardom 1SO 27001. MKB musi Uzke spolupracovat s ManaZzérom bezpecnosti dodavatefa na udrZiavani
primerang] odozvy na bezpetnostné incidenty/vysledky auditov a poskytniot aktualizacie akychkofvek
prebiehajicich zmien bezpecnostnych postupov a politik objednavatefa.

Manazér informaé&nych rizik {(MIR) : je rola, ktora je zodpovedna za proces riadenia informagnych rizik v SEPS.
Okrem riadenia procesu je zodpovedny za identifikovanie, posUdenie, ohodnotenie a o$etrenie identifikovanych
rizik, v tomto pripade rizik, ktoré sa tykaji dodavatelov.

ManaZér bezpeénosti IT/OT (MBITOT) : je rola, ktord je zodpovedna za vykonavanie a dodriiavanie
bezpe&nostnych pravidiel pri prevadzke systémov a aplikacii v SEPS.

Manazér dodéavatefa: Manazér dodavatela je osoba dodavatefa definovana v zmluve ako osoba opravnena
rokovat vo veciach technickych, v anglickych pomenovaniach je rola znama ako ,Delivery manager”.
Zodpovednostou manazéra dodavatela je organizovanie a koordinovanie technickej a technologickej Casti
dodavky/dodavok a aj informovanie objednavatefa za SEPS o akychkolvek subdodavkach resp. outsourcovanej
praci pri pinenl predmetu zmluvy a udrZiavanie primeranej bezpe¢nostnej urovne a dohdd aj u subdodavatelov.

ManaZér bezpeénosti dodavatefa: Manazér bezpelnosti dodavatela zodpoveda za dodrZiavanie
bezpeénostnych pravidiel a politik objednavatela. ManaZér bezpelnosti dodavatefa spolupracuje pri
bezpeénostnych auditoch vykonanych MKB alebo nim poverenym externym subjektom u dodavatefa a je
zodpovedny za implementaciu primeranych organizagnych, technickych alebo personalnych opatreni za utelom
zniZenia rizik identifikovanych bezpeénostnym auditom. ManaZér bezpeénosti dodavatela je dalej zodpovedny
za priebeznu aktualizaciu a riadenie rizik stvisiacich s dodavanymi pracami, sluZzbami alebo tovarmi s
potencidinym dopadom na objednavatela. Manazéra bezpeénosti dodavatela urdi manazér dodavatefa.
V pripade, Zze dodavatel nema vytvorentl funkciu manazéra bezpecnosti dodavatefa, tato rolu/funkciu prevezme
manazér dodavatela sam.

1 V8eobecné bezpeénostné poZiadavky a pravidla pre dodavatefov

1.1 Preskiimanie procesov informacnej a kybernetickej bezpecnosti u dodavatela

1.1.1 SEPS ako objednavatel je opravneny vykonavat bezpegnostné audity v rozsahu definovanom
standardom ISO 27001 u dodavatela tovaru, sluzieb alebo prac so zameranim na predmet zmiuvy.
Objednavatel mdze vykonanim bezpeénostného auditu poverit' aj externy subjekt. Dodavatel musi
poskytnit primerand suéinnost pri bezpeénostnych auditoch. Objednavatelf je povinny pisomne
informovat dodavatefa o planovanom audite najmenej 15 pracovnych dni pred zagatim auditu.

1.1.2 ManaZér bezpe&nosti dodavatela musf preskiimat spolu s MKB {prip. MIR) v&etky rizika identifikované
prostrednictvom preverenia infrastruktiry a auditov.

1.1.3 Dodavatel musi byt pripraveny na poziadanie poskytnut potrebnu technickl, prevadzkovu alebo
bezpe&nostni dokumentaciu sdvisiacu s dodavanymi tovarmi, sluzbami alebo pracami ako podporu
pre externé audity ISMS alebo KB v SEPS.

1.1.4 Okrem auditov zmluvnych dohéd/zavazkov vo vztahu k SEPS, musi dodavatel vyhoviet Ziadosti
objednavatela ako aj zabezpedit sdcéinnost pri vykonani jednej komplexnej bezpeénostnej
previerky/auditu za rok, vratane, ale bez obmedzenia na preskimanie politik, procesov, postupov,
dokumentécie a opatreni tykajiicich sa organizaénej, fyzickej, personalnej a technologickej
bezpetnosti v sllade sISO/IEC 27001: 2022 alSO/IEC 27002: 2022. Ziadost o vykonanie
kompiexného bezpetnostného auditu objednavatel oznami dodavatefovi pisomne min. 30
kalendarnych dni pred zag¢atim auditu.

1.1.5 Objednavatel ma pravo prizvat na posudenie zavedenych procesov a postupov aj externého
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Specialistu v pripade, ak nie si v ramci SEPS interné kapacity na dostatotnej urovni znalosti
konkrétneho systému, resp. aplikagného vybavenia.

Organizaéna bezpecénost’ — organizaéné opatrenia

Inventar, vlastnictvo a klasifikacia aktiv

Dodavatel musi mat formalizovany a zavedeny proces riadenia aktiv, minimalne v rozsahu:

Inventar ddajov a informacii: zmluvni partneri musia udrZiavat inventar vsetkych informacnych aktiv
(vo vztahu k SEPS). Inventar musi zahffiat’

nazov, umiestnenie, uchovavanie a klasifikatny stupen udajov. Tyka sa to informaénych akiiv ako
napr. technické dokumentacie, prevadzkové postupy, databazy ale napr. aj pristupové udaje,
konfiguraéné tidaje systémov atd.

Inventar ICT aktiv: zmluvni partneri musia udrZiavat inventar ICT aktiv pouZivanych pri plneni
predmetu zmluvy voti SEPS.

ICT aktiva a ich prisluSenstvo musi mat evidenéné &titky alebo zaznamenané sériové &isla.
Kazdému aktivu mus( byt priradeny vlastnik a musia byt definované poZiadavky a pedmienky pre
primerané pouzivanie aktiv.

Softvérové aktiva: zmluvni partneri musia udrziavat softvérové aktiva pouzivané pri plneni predmetu
zmiuvy voéi SEPS v aktualnom stave.

Ukladanie a narabanie s (idajmi, ochrana informagii

Zmluvni partneri musia pri praci s informaciami, resp. pri nakladani s nimi dodrZiavat minimalne
poziadavky splfiajuce nasledovné odporutania:

Informacie v SEPS sa klasifikujd.

Na pristup k internym, chranenym a prisne chranenym informaciam je bezpodmieneéne nutné, aby
dodavatel podpisal so SEPS dohodu o miganlivosti. Povinnost' uzatvorit’ dohodu o micanlivosti sa
vzfahuje aj na dodavatelov, ktorym je vystavena objednavka na poskytovany tovar alebo sluzby;
Neverejné informacie (interné, chranené a prisne chranené) musia byt uloZzené zamknute, chranene
heslom/zasifrované.

Pri praci s papierovymi dokumentmi SEPS je potrebné sa riadit’ politikou Cistého stola. Tlag citlivych,
chranenych alebo prisne chranenych dokumentov SEPS nesmie byt ponechana bez dozoru.

Hesla do systémov a aplikacii SEPS nesmu byt ulozené vo formate nechraneneho textu.

Nesmu sa robit kopie citlivych, chranenych alebo prisne chranenych informacii bez povolenia
vlastnika informacii za SEPS.

Udaje a dokumenty SEPS pouzivané dodévatefom za G&elom pinenia predmetu zmluvy, nesmi byt
ukladané alebo replikované u pripadnych subdodavatefov bez suhlasu objednévatefa; sihlas musi
dat’ objednavatel eéte pred prenosom Udajov subdodévatefovi alebo ktorejkoivek dalej entite mimo
objednavatefa a dodavatela. Manazér dodavatefa musi udrZiavat zoznam subdodavatefov, ktori
dostavaji Udaje, Ucel prenosu udajov, metddu prenosu a Sifrovaniafochrany alebo protokol, Ze Gdaje
s prenesené a schvalovatef za SEPS (gestor informa&ného systému za SEPS alebo MKB za SEPS),
ktori autorizovali prenos s tymito opatreniami.

Dodéavatef a vietci jeho zamestnanci podieflajici sa na pineni predmetu zmluvy su povinni zachovavat
mi&anlivost o véetkych skutognostiach, s ktorymi sa oboznamili po¢as vykonu prac, sluZieb alebo
dodavke tovarov v zmysle predmetu zmluvy a to ako po dobu trvania zmluvy, tak aj po jej skonceni.
Dodavate! je opravneny poskytovat zmluvou dohodnuté &innosti len prostrednictvom zamestnancov,
ktori boli odsuhlaseni objednavatefom.

Pri ukon&eni alebo vypovedani zmluvného vztahu musia zmluvni partneri poskytnut’ objednavatefovi
kopie vietkych informacii udrziavanych v ramci zmluvneho vztahu, ako aj vetky zalozne a archivne
média obsahujice informacie SEPS.

Pri ukonéeni zmluvného vztahu musi byt spolo¢ne so zmluvnymi partnermi dohodnuty proces znigenia
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udajov kvdli odstraneniu véetkych informacii SEPS zo systémov a aplikacii zmluvnych partnerov.
Obdobnym sp&socbom musia byt zni¢ené aj Gdaje v tlatenej forme.

1.2.5.13 V3etky ostatné spdsoby narabania s informaciami v SEPS sa riadia smernicou 04/2022 Klasifikacia

126

informacii v SEPS.

Vymena informacii

1.26.1 Zmluvni alebo ini externi partneri musia pri vymene informacii s objednavatefom dodrZiavat

nasledovné odporigania:

1.26.2 Elekironickd komunikacia: Citlivé aprisne chranené informacie SEPS musia byt pri prenose

elektronickou postou vo forme priloh &ifrované, chranené Sifrované byt nemusia, ale je mozné
vymienat ich len medzi opravnenymi osobami.

1.2.6.3 Dorudovanie tlatenych zasielok: Posielat citlivé tlacené informécie SEPS prostrednictvom kuriéra

1.2.7
1.2.71

alebo doporutenou postou so sledovanim/evidenciou zasielky.

Pravidia pre dodavatefské Notebooky/PC pripajané do infradtruktiry SEPS
Zmluvn( partneri musia mat' definovani politiku pre primerane pouzitie ICT aktiv.

1.2.7.2 Zmluvni partneri musia udrZziavat bezpeénost pocitatov/notebookov  prostrednictvom

preukazatefného patch manazmentu a pravidelne aktualizovaného antivirového programu. Pre vietky
notebooky/PC s OS Windows pripajanych do siete SEPS sa vyZaduje zapnutie osobného firewall-u.

1.2.7.3 Udaje SEPS nesmu byt ulozené na notebookoch alebo inych prenosnych zariadeniach zmluvnych

1.3
1.31

1.32

1.4

1.4.1

1.4.2

143
14.4

145

partnerov, pokial ich disky nie si chranené Sifrovanim.

Personalna bezpeénost — personalne opatrenia

Dodavatel musi mat zavedené procesy a Specifické ustanovenia, pre zabezpedenie primerane
previerky personalneho pozadia pracovnikov, ktori st nasadzovani na plnenie predmetu zmluvy v
SEPS. Toto ustanovenie je povinne auditované u dodévatela, ktory zabezpeduje dodéavku tovarov, prac
alebo sluzieb pre objednavatela na kritickych systémoch, aplikaciach, resp. ma pristup k citlivgm
informaciam.

Manazér dodavatela musi zabezpetit primerané monitorovanie pridelenych ICT prostriedkov,
prostrednictvom ktorych je zabezpe&ované plnenie predmetu zmluvy vo vztahu k objednavateflovi. O
tejto skutoénosti musia byt preukdzatefne pouceni vietci zamestnanci dodavatefa, ktori sa podiefajl na
plneni predmetu zmluvy. Mana?ér dodavatefa musi mat’ definovany formalny proces pre odozvu na
porusenie bezpednostnych politik a predpisov.

Fyzicka bezpeénost’ — opatrenia fyzickej bezpecnosti
Vo véetkych arealoch a objektoch SEPS je zak&zané vyhotovovat fotograficke a video zaznamy.
Vynimku v tomto smere maju technické kamerové systémy na implementovanie poZiadaviek fyzickej
bezpeénosti, ktoré s vo vlastnictve SEPS

Fyzickt ochranu na niektorych objektoch SEPS zabezpecuje sukromna bezpeCnostna siuzba, ktora
vykonava zabranenie vjazdu motorovych vozidiel a vstupu neopravnenym a nepovolanym osobam do
objektov a areélov SEPS

Je zakazané neautorizované vynasanie majetku SEPS

Pri vzniku bezpe&nostného incidentu sa informuju riadiace organy SEPS, ktoré zabezpecia nadvazne
éinnosti v suvislosti s fyzickou bezpe&nostou.

Véetky navstevy v SEPS s evidované straznou sluzbou a navstevy su sprevadzané zamestnancom
SEPS.
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1.5  Riadenie prevadzky — technologické opatrenia

1.5.1 Kontinuita éinnosti

1.5.1.1 ManaZér bezpetnosti dodavatela zodpoveda za aktualnost a funk&nost planov obnovy Zinnosti
sUvisiacich s plnenim predmetu zmluvy vodi objednavatelovi tak, aby dodavka sluzieb, prac alebo
tovarov vyplyvajlcich z predmetu zmluvy neboli ohrozené ani v pripadoch neocakavanych alebo
havarijnych situacii. Manazér bezpeénosti dodévatela informuje o existencii a kvalite kontinuity planov
dodavatela manaZéra kontinuity v SEPS.

1.5.1.2 Manazér kontinuity v SEPS a spolupraci s MKB SEPS musia zabezpelit' pripravu, udrZiavanie a
pravidelné testy SEPS BCP/DRP planov, ktoré umoznia dostupnost vietkych kritickych sluzieb vo
vztahu k objednavatefovi v pripade ntidze alebo katastrofy a spifaji podmienky minimainej pozadovanej
trovne sluzieb.

1.5.1.3 Akykolvek stav nudze, havarie alebo inej neotakavanej situacie, ktora ma (mdze mat) za nasledok
prerudenie alebo znemoZnenie pinenia predmetu zmluvy musi byt bezodkladne nahlaseny Osobe
opravnenej rokovat' vo veciach zmluvnych za SEPS .

1.5.2 Odozva na incidenty

1.5.2.1 ManaZér bezpednosti dodavatela musi udrZiavat a aktualizovat' plan odozvy na bezpe&nostné incidenty.

1.5.2.2 ManaZér bezpeénosti dodavatefa musi SEPS MKB bezodkladne informovat o bezpecnostnych
incidentoch, ktoré dodavatel zistl pri plneni predmetu zmluvy (jedna sa najma o incidenty charakteru
neautorizovany pristup, naruSenie dévernosti alebo dostupnosti citlivych idajov, identifikovany $kodlivy
kéd).

1.5.2.3 Pokial z predmetu zmluvy pre dodavatefa vyplyva povinnost zabezpe&ovat primerant trovei dovernosti
a/alebo dostupnosti systému alebo Udajov v systéme, v ozndmeni o incidente musia byt popisané
navrhované opatrenia ako aj navrh planu buddcich &innosti na prevenciu pred podobnymi incidentmi v
budlicnosti. Manazér bezpetnosti doddvatela a SEPS MKB musia v €o najkratiom mozZnom Gase
dohodndt postup, resp. vzajomne odsihlasit zmeny za u¢elom odstranenia bezpelnostného incidentu
a sposob realizacie planu budicich &innosti.

1.5.3 Silad s predpismi
Ak je ktorékolvek ustanovenie tejto politiky v konflikte s politikami dodavatefa, tento problém musi byt
prediozeny SEPS MKB a garantovi zmluvy v SEPS na preskimanie a vyrieSenie este pred podpisom
zmluvy.

1.6  Dopliujice informacie
Dalsie bezpetnostné poziadavky, najma $pecifické vo vztahu ku konkrétnym aplikaciam, systémom ako aj ku
sietovej konektivite mdZzu byt $pecifikované vlastnikom informaéného systému v SEPS

Dodéavatef je povinny spoloénost SEPS bezodkladne pisomne informovat o kaZdej zmene Specifikacie a/alebo
rozsahu bezpe&nostnych opatreni s dopadom na kybernetickl bezpecnost spolotnosti SEPS. V pripade
pochybnosti plati, Ze zmena bezpe&nostnych opatreni ma dopad na kybernetick: bezpeCnost’ spolotnosti

SEPS.

Prijaté bezpetnostné opatrenia je Dodévatel povinny zdokumentovat v bezpeénostnej dokumentacii
vypracovanej vsulade so Zakonom o kybernetickej bezpecnosti a Vyhlaskou NBU; bezpe&nostnii
dokumentaciu je Dodavatel povinny priebezne aktualizovat a o kazdej zmene bezpecnostnej dokumentacie je
povinny spolaénost SEPS bezodkladne pisomne informovat.
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Zoznam pracovnych roli/pozicii a zamestnancov Dodavatela s pristupom k informéaciam a udajom

spoloénosti SEPS a doruéovanie informécii druhej strane

Meno a priezvisko Pracovnarola | E-mail | Tel. gislo

| | pozicia

Riaditef ZU
Zastupca
znalec
znalec
| znalec

Kontaktné osoby a dorucovanie

Spolognost SEPS uréuje nasledovnl kontaktnu osobu pre komunikaciu s Dodavatefom v oblasti
informaénej a kybernetickej bezpedénosti:
Meno, priezvisko: Funkcia: Veduci odboru informaénej

a kybernetickej bezpe¢nosti

Telefébnne &islo: 4

Dodéavatel uréuje nasledovnu kontaktni osobu pre komunikaciu so spoloénostou SEPS v oblasti
informac¢nej a kybernetickej bezpetnosti:

Meno, priezvisko: Funkcia: znalec
Telefénne &islo: o ’

Zmluvné strany s povinné vzajomne sa bezodkladne pisomne informovat o kazdej zmene udajov
kontaktnych oséb, pritom uvedena zmena nepodliecha predchadzajucemu suhlasu druhej Zmluvnej
strany.

Ak nie je v Zmluve uvedené inak, véetky oznamenia, hlasenia, pokyny, Ziadosti, vyzvy a iné ukony v
stvislosti s plnenim povinnosti na useku kybernetickej bezpe&nosti (dalej len ,Pisomnosti*) musia byt
urobené v pisomnej forme. Pisomnosti v listinnej podobe sa povaZuju za doruCené za nasiedovnych
podmienok:

a) v pripade osobného doru¢ovania odovzdanim Pisomnosti kontaktnej osobe prisludnej Zmluvnej
strany a podpisom takej osoby na doru¢enke a/alebo képii doruovanej Pisomnosti,

b) v pripade doru¢ovania prostrednictvom postového podniku (Slovenskej posty, a.s. alebo iného
doruéovatela — kuriéra) doruéenim na adresu Zmluvnej strany a v pripade doporuéenej zasielky
odovzdanim Pisomnosti osobe opravnenej prijimat Pisomnosti za tato Zmluvnu stranu a podpisom
takej osoby na doruenke, alebo odmietnutim prevzatia Pisomnosti, najneskér vsak
preukéazatefnym diiom vratenia nedoru¢enej Pisomnosti spat’ Zmluvnej strane, ktora zasielku
odosielala, i ked sa druha Zmluvna strana o obsahu Pisomnosti nedozvedela,

c) pri doru¢ovani Pisomnosti v elektronickej podobe, tj. formou zaslania e-mailu na spravnu e-
mailovl adresu kontaktnej osoby, sa Pisomnost povaZuje za doru¢eny okamihom
preukézatefného dorucenia emailu kontaktnej osobe druhej Zmluvnej strany.

Pisomnosti, ktorych obsah sa tyka platnosti, G¢innosti, znenia Zmluvy alebo Pisomnosti, ktoré obsahuju

zasadné zmeny, sa povazuju za dorugené len ak boli doru¢ené spésobom podfa bodu 4 pism. a) a b).

Priloha ¢.2 k zmluve &. 2024-0408-1162410



Priloha &. 3
Protikorup&na doloZka

Tato priloha tvori neoddelitefni su¢ast Zmluvy, a predstavuje zasady a principy protikoruptného spravania v
sllade s politikou spoloénosti Slovenska elektrizaéna prenosova sustava a. s..

1. Zmluvné strany sa zavazuji v ramci zmluvného vztahu zaloZeného Zmiuvou dodrZiavat
a presadzovat platné pravne normy zakazujuce korupciu.

2. Zmluvné strany sa zav&zujl a slhlasia s tym, Ze v pripade, Ze konanie jednej zo zmluvnych stran, & uz
priame alebo cez sprostredkovatela, vo svoj prospech alebo v prospech ineho, vzbudzuje dbvodne
podozrenie, Ze ide alebo by mohlo ist o korupciu, takéto konanie je podstatnym porusenim tejto Zmluvy a
stuéasne dévodom na okamzité odstlipenie druhej zmluvnej strany od Zmluvy, pri¢om zmluvna strana, ktorej
konanie méa prvky korupcie, je povinna nahradit druhej zmiuvnej strane 3kodu, ktora jej v disledku takéhoto
konania alebo v stvislosti s odstipenim od Zmluvy vznikla.

3. Zmluvné strany podpisom tejto Zmluvy zarovefi vyhlasuju, Ze:
a) poznaju znaky korupcie a korup&ného spravania,
b) zdrZia sa akejkofvek formy korupcie a korupéného spravania v suvislosti s plnenim zavazkov
vyplyvajicich z tejto Zmluvy,
c) poskytni stéinnost v pripade posudzovania podozrenia z korupcie alebo koruptného spravania,
d) zdrzia sa akychkolvek foriem korupcie stvisiacich s plnenim predmetu Zmluvy alebo zavazkov
vyplyvajlcich z tejto Zmluvy,
e) bezodkliadne oznamia akékofvek podozrenie z korupcie a poskytnu sucinnost' pri preskimavani
tohto oznamenia,
f) nie s vo vzajomnom konflikte zaujmov vo vztahu k zamestnancom druhej zmiuvnej strany alebo
inym osobam, ktoré by mohli ovplyvnit realizaciu predmetu Zmluvy.

Vysvetlenie terminologie:

Korupcia:

Rozumie sa fiou pontkanie, sfubovanie, poskytnutie, prijatie alebo pozadovanie neopravnenej vyhody
akejkolvek majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty, konania alebo zdrZanie sa konania, priamo alebo cez
sprostredkovatela, v stvislosti s obstaravanim veci véeobecného zaujmu alebo v rozpore s platnymi pravnymi
predpismi, ako aj Gplatok alebo odmena pre osobu za to, aby konala alebo sa zdrZala konania v suvislosti s
plnenim svojich povinnosti, vykonom pravomoci, povolania alebo funkcie. Pod pojmom korupcia sa rozumie
aj zneuzitie moci alebo postavenia vo vlastny prospech alebo v prospech inych oséb.

Korupéné spravanie:

Rozumie sa nim konanie po$kodzujuce verejny zaujem, najm@ zneuzZivanie moci, pravomoci, vplyvtu Gi
postavenia, navadzanie na takéto zneuZitie, klientelizmus, rodinkarstvo, protekcionarstvo, vydieranie,
uprednostiovanie osobného zaujmu pred verejnym zaujmom pri pineni sluzobnych alebo pracovnych ulch,
poskytovanie a prijimanie nenaleZitych vyhod bez opravneného naroku na poskytnutie protisluzby (tzv.
prikrmovanie), sprenevera verejnych zdrojov, prejavy, o ktorych je mozne odévodnene predpokladat, Ze osoba
déva najavo svoj umysel byt i¢astnikom korup&néhc vztahu.

Spriaznena osoba:

Rozumie sa fiou blizka osoba podfa § 116 zakona ¢&. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorich
predpisov; prislugnik urditej politickej strany, ktorej je alebo bol zamestnanec &lenom; fyzicka osoba, pravnicka
osoba a ich zdruZenie, s ktorym zamestnanec udrZiava alebo udrZiaval obchodné styky, alebo ktorého je alebo
bol élenom; pravnicka osoba, v ktorej ma zamestnanec priamo alebo nepriamo majetkovll G&ast’ alebo osobné
prepojenie prostrednictvom blizkych oséb; fyzicka osoba a pravnicka osoba, z ktorej Cinnosti ma druhy
zamestnanec prospech; alebo ina osoba, ktorll zamestnanec pozna na zaklade predchadzajacich profesijnych
alebo inych vztahov a tieto vztahy medzi zamestnancom a dotknutou osobou vzbudzujd opravnené obavy o
nestrannost zamestnanca.

Dévodné podozrenie:

Rozumie sa nim zadatie trestného stihania podra § 199 zakona &. 301/2006 Z. z. Trestny poriadok v zneni
neskorsich predpisov, resp. podfa § 23 zakona &. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a
o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Preukazanie:
Rozumie sa nim pravoplatné rozhodnutie prislu$ného organu v merite veci.



